4h 5h 6h 7h 8h

27 01
46 16
31
46

4h 5h 6h 7h 8h

27 01
46 16
31
46

Samedi Saturday / Samstag
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Toutes les 6 a 9 minutes
Every 6 to 9 minutes
Alle 6 bis 9 Minuten
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Lundi a vendredi durant les vacances scolaires et a ces
dates : 07/05, 14/06 -> 02/07
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Toutes les 7 a 9 minutes
Every 7 to 9 minutes
Alle 7 bis 9 Minuten
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Toutes les 10 minutes

Every 10 minutes
Alle 10 Minuten
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Monday to Friday during school holidays and these dates / Montag bis

Freitag wéhrend der Schulferien und an diesen Tagen
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HOENHEIM

Fonctionnements spécifiques du réseau
Specific network operations

Spezifische Funktionsweisen des Netzwerks.
« 1*"mai: Le réseau ne circule pas.
« Juillet / aolit : Horaires modifiés.

=|= « 1t May: The network does not run.
<0« July /August: Modified timetables.

« 1. Mai: Das Netz féhrt nicht.
« Juli/August: Gednderter Fahrplan.

DANS NOS VEHICULES
POUR VOTRE SECURITE,

TENEZ-VOUS

Pres de 100 Relais CTS
a votre disposition.
Trouvez le votre !

o
RELAIS

Prochains passages == Info Trafic
en temps réel
Pour simplifier vos déplacements

Real time + traffic info to simplify your travel.
Echtzeit + Stérungen um lhre Reisen zu vereinfachen.

TOUT-EN-UN

‘——‘?’ 41,709 équivalent CO2
Plus d'informations sur cts-strasbourg.eu




